


Firma SERWOTECH specjalizuje się w produkcji zleconej 
komponentów z metalu oraz tworzyw sztucznych, 
dostosowanych do indywidualnych potrzeb klientów.
 
Nasza jakość została doceniona na wymagających 
rynkach europejskich, takich jak Austria, Belgia, Czechy, 
Finlandia, Francja, Niemcy, Norwegia, Szwajcaria, Węgry, 
a także w USA.

Dysponujemy nowoczesnym parkiem maszynowym oraz 
zespołem wykwalifikowanych konstruktorów, co w 
połączeniu z doświadczeniem w branżach o najwyższych 
standardach jakościowych, takich jak motoryzacja i 
lotnictwo, pozwala nam realizować nawet najbardziej 
wymagające zlecenia.

SERWOTECH specialises in the contract production of 
metallic and plastic components customised to the 
individual requirements of the clients.

Our quality has been appreciated on the most demanding 
European markets, such as Austria, Belgium, the Czech 
Republic, Finland, France, Germany, Norway, Switzerland, 
Hungary and the USA.

We have modern machinery, a team of qualified engineers 
and experience in industries with the most stringent 
quality requirements, such as the automotive sector and 
aviation, and we can successfully complete even the most 
demanding jobs.

SERWOTECH ist auf die Auftragsfertigung von Metall- und 
Kunststoffkomponenten spezialisiert, die auf die 
individuellen Bedürfnisse der Kunden abgestimmt sind.

Unsere Qualität wird auf anspruchsvollen europäischen 
Märkten wie Österreich, Belgien, der Tschechischen 
Republik, Finnland, Frankreich, Deutschland, Norwegen, 
der Schweiz, Ungarn sowie in den USA hoch geschätzt.

Wir verfügen über einen modernen Maschinenpark und ein 
Team qualifizierter Konstrukteure, die es uns in 
Kombination mit der Erfahrung in Branchen mit höchsten 
Qualitätsstandards wie der Automobil- und 
Luftfahrtindustrie ermöglichen, auch die 
anspruchsvollsten Aufträge zu realisieren.



Założenie Firmy 
w Rzeszowie

Pierwszy zagraniczny 
kontrakt na produkcję 
seryjną

Członek Stowarzyszenia 
Dolina Lotnicza 

Rozpoczęcie budowy 
nowej hali produkcyjnej

Uzyskanie certyfikatu 
ISO 9001:2015

Foundation of the Company
in Rzeszów

First international contract 
for batch production

Membership in the
Aviation Valley

Commencement of the 
construction of a 
new production building

Certification acc. to
ISO 9001:2015

Gründung der Firma
In Rzeszów

Erster Auslandsauftrag 
für Serienproduktion

Mitglied der Vereinigung
Luftfahrt-Tal

Beginn der Bauarbeiten
neben der neuen 
Produktionshalle 

Erlangung der Zertifizierung 
ISO 9001:2015



SERWOTECH 
dziś

• Ponad 40 pracowników

•  20+ maszyn CNC topowych producentów: 
Mazak, Nakamura, Makino, Star, Traub, Fanuc

• Wysoko zautomatyzowana produkcja: roboty typu gantry, 
podajniki prętów, zmieniacze palet, roboty przemysłowe, 
dedykowane linie produkcyjne dla produkcji 
wysokoseryjnej

• Dobrze wyposażone laboratorium pomiarowe: 
maszyna CMM, optyczne systemy pomiarowe Keyence, 
chropowatościomierz Mahr, wysokościomierz 
elektroniczny Mitutoyo

SERWOTECH 
today

• Over 40 employees

• 20+ CNC machines from top manufacturers: Mazak, 
Nakamura, Makino, Star, Traub, Fanuc

• Highly automated production: gantry robots, bar feeders, 
pallet inverters, industrial robots, dedicated production 
lines for large-batch production

• Well-equipped testing laboratory: coordinate measuring 
machine (CMM), Keyence optical measurement systems, 
Mahr roughness tester, Mitutoyo electronic height gauge

SERWOTECH 
heute

• Über 40 Mitarbeiter

• 20+ CNC/Maschinen von führenden Herstellern: Mazak, 
Nakamura, Makino, Star, Traub, Fanuc

• Hochautomatisierte Produktion: Portalroboter, 
Stangenzuteiler, Palettenwechsler, Industrieroboter, 
spezielle Produktionslanlagen für die Massenproduktion

• Gut ausgestattetes Messlabor: CMM-Maschine, optische 
Messsysteme von Keyence, Rauheitsmessgerät von Mahr, 
elektronisches Höhenmessgerät von Mitutoyo



MOŻLIWOŚCI 
produkcyjne

• Frezowanie skomplikowanych elementów 
(maszyny 4. i 5. osiowe)

• Części toczone oraz toczono-frezowane do 1000 mm 
średnicy

• Precyzyjne części toczono-frezowane na automatach 
CNC typu szwajcarskiego

• Wysokoseryjna obróbka tokarska na szybkich 
maszynach Mazak IVS

• Obróbka trudnych materiałów: INCONEL, Hastelloy, Monel

• Wykonywanie głębokich otworów w materiałach 
trudnoobrabialnych (np. Hastelloy)

• Obróbka jednostkowa skomplikowanych 
i krytycznych elementów produktu

PRODUCTION 
capabilities

• Milling complex workpieces (4- and 5-axis machinery)

• Turned parts and turned and milled parts of 
up to 1000 mm in diameter

• Precise parts turned and milled using Swiss-type CNC

• Large-batch turning on fast Mazak IVS machinery

• Machining of difficult materials: INCONEL, Hastelloy, 
Monel

• Making deep holes in difficult-to-machine materials 
(e.g., Hastelloy)

• Individual machining of complex and critical 
product parts

PRODUKTIONS-
KAPAZITÄTEN

• Fräsen von komplizierten Bauteilen (Maschinen mit 4 und 
5 Achsen)

• Drehteile sowie Dreh- und Frästeile mit einem 
Durchmesser bis 1000 mm  

• Präzise Dreh- und Frästeile, dia an CNC-Automaten

• Drehbearbeitung von Großserien auf Mazak 
IVS-Hochgeschwindigkeitsmaschinen

• Bearbeitung von komplizierten Materialien: INCONEL, 
Hastelloy, Monel

• Herstellung von tiefen Öffnungen in schwer zu 
bearbeitenden Materialien (z.B. Hastelloy)

• Einzelbearbeitung von komplexen und kritischen 
Produktkomponenten



DODATKOWE 
procesy

• W pełni automatyczne systemy pomiarowe zintegrowane 
na liniach produkcyjnych – nawet 100% pomiaru 
krytycznych cech detalu

• Obróbka wibrościerna części (gratowanie, polerowanie)

• Współpraca ze sprawdzonymi dostawcami powłok 
galwanicznych i malarskich dla produkcji seryjnej, 
w tym cynk-nikiel ZnNi, cynkowanie, malowanie 
kataforetyczne KLT

• Wysokiej jakości znakowanie laserowe komponentów 
– produkcja seryjna z wykorzystaniem systemów 
znakowania laserowego marki Keyence

• Czyszczenie i mycie komponentów

• Montaż podzespołów

ADDITIONAL 
processes

• Fully automated measurement systems integrated with 
production lines – up to 100% measurement of critical 
workpiece features

• Vibro-abrasive treatment of parts (deburring, polishing)

• Cooperation with proven suppliers of galvanic and paint 
coatings for batch production, including ZnNi zinc-nickel, 
zinc plating and KLT cataphoretic painting

• High-quality laser marking of components – batch 
production using laser marking systems from Keyence

• Cleaning and washing the components

• Assembly of components

ZUSÄTZLICHE
Prozesse

• Vollautomatisierte, in Fertigungslinien integrierte 
Messsysteme - bis zu 100% Messung kritischer 
Werkstückmerkmale

• Vibrationsschleifen der Bauteile (Entgraten, Polieren)

• Zusammenarbeit mit bewährten Lieferanten von 
Galvanik- und Lackbeschichtungen für die 
Serienproduktion, einschließlich ZnNi Zink-Nickel, 
Verzinkung, KLT Kataphorese-Beschichtung,

• Hochwertige Laserbeschriftung von Bauteilen– 
Serienproduktion mit Laserbeschriftungssystemen der 
Fa. Keyence

• Reinigung und Waschen der Komponenten

• Montage der Baugruppen



przykładowe
REALIZACJE
sample
PRODUCTS

Beispiele für 
REALISIERTE
PROJEKTE
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